Zakon €. 215/2022 Sb.,
ze dne 29. ¢ervna 2022,

kterym se méni zakon ¢. 452/2001 Sb., o ochrané oznaceni ptivodu a zemépisnych
oznaceni
a 0 zméné zakona o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdéjsich predpisa

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:
CL 1

Zakon €. 452/2001 Sb., o ochran¢ oznaceni piivodu a zemépisnych oznaceni a 0 zméné
zakona o ochran¢ spotiebitele, ve znéni zakona ¢. 131/2003 Sb., zakona ¢. 501/2004 Sb.,

zakona ¢. 221/2006 Sb., zakona ¢. 375/2007 Sb., zakona ¢. 256/2011 Sb., zakona ¢. 196/2017
Sb., zdkona ¢. 277/2019 Sb. a zakona ¢. 261/2021 Sb., se méni takto:

1. Poznamka pod carou €. 1 zni:

"1)
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012
o rezimech jakosti zemédélskych produktl a potravin, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji
nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢.
1234/2007, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 251/2014 ze dne 26. tnora 2014 o
definici, popisu, obchodni Uprave, oznacovani a ochrané zemé&pisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobki a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91.
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 664/2014 ze dne 18. prosince 2013,
kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012, pokud
jde o stanoveni symbolti Unie pro chranéna oznaceni ptivodu, chranéna zemépisna
oznaceni a zaruc¢ené tradi¢ni speciality a o néktera pravidla pro pivod, procesni
pravidla a dalsi pfechodné pravidla.

Provadéci natizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. ¢ervna 2014, kterym se
stanovi provadéci pravidla k natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1151/2012 o rezimech jakosti zeméd€lskych produktt a potravin.

Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/33 ze dne 17. fijna 2018, kterym
se dopliiuje natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o
zéadosti o ochranu oznaceni pivodu, zemépisnych oznaceni a tradi¢nich vyrazi v
odvétvi vina, fizeni o namitce, omezeni pouziti, zmény specifikace vyrobku, zruseni
ochrany a oznacovani a obchodni upravu, v platném znéni.



Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/34 ze dne 17. fijna 2018, kterym se stanovi
provadéci pravidla k natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013,
pokud jde o Zadosti o ochranu oznaceni ptivodu, zemépisnych oznaceni a tradi¢nich
vyrazli v odvétvi vina, o fizeni o namitce, zmény specifikace vyrobku, evidenci
chranénych nazvii, zruseni ochrany a pouzivani symbolt, a k natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o vhodny systém kontrol.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o
definici, popisu, obchodni Gpravé a oznacovani lihovin, pouzivani nazvi lihovin v
obchodni prave a pii oznacovani jinych potravin, ochrané zeméepisnych oznaceni
lihovin, pouzivani lihu a destilati zemé&d¢€lského ptivodu pii vyrobé alkoholickych
napoji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 110/2008, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1753 ze dne 23. fijna 2019 o
opatienich Unie po jejim piistoupeni k Zenevskému aktu Lisabonské dohody o
oznacenich piivodu a zemépisnych oznacenich.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1235 ze dne 12. kvétna 2021,
kterym se dopliuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 o pravidla
tykajici se zaddosti o zapis zemépisnych oznaceni lihovin, zmén specifikace produktu,
zruSeni zapisu a rejstiiku.

Provédéci natizeni Komise (EU) 2021/1236 ze dne 12. kvétna 2021, kterym se stanovi
provadéci pravidla k natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787, pokud
jde o Zadosti o zapis zemépisnych oznaceni lihovin, namitkové fizeni, zmény
specifikace vyrobku, zruseni zapisu, pouzivani symbolu a kontrolu.".

2.V § 1 odst. 2 pism. b) se slova "vyrobki s piivodem v Ceské republice, poptipadé i v"
nahrazuji slovy "pro zbozi pochazejici z Ceské republiky, poptipadé i ze".

3.V § 1 odst. 2 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismeno €) se oznacuje jako pismeno d).

4.V § 3 se za slova "oznaceni se" vkladaji slova "s vyjimkou oznaceni ptivodu a
zemepisného oznaceni pro zbozi, kterému je poskytovana ochrana vylucné podle ptimo
pouzitelnych piedpistt Evropské unieV) (dale jen "vyluéna unijni ochrana™),".

5.V § 4 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

6.V § 4 odst. 3 se slova "s vyjimkou stanovenou v odstavci 2" zrusuji.

7.V § 5 odstavec 1 vCetné poznamky pod ¢arou €. 1b zni:

"(1) O zapis oznaceni ptivodu do rejstiiku pro zboZzi vyrobené, zpracované nebo
pfipravené na Uzemi a za podminek vymezenych v § 2 pism. a) miZze u Utadu pozadat



pravnicka osoba sdruzujici vyrobce nebo zpracovatele takového zbozi nebo spole¢nik nebo
spoleénici spole¢nosti vzniklé sdruzenim vyrobcti nebo zpracovatelii takového zbozi?. O
zapis oznaceni pivodu muze pozadat i jednotliva fyzicka nebo pravnicka osoba, prokaze-li, ze
je jedinym vyrobcem nebo zpracovatelem zbozi na izemi a za podminek vymezenych v § 2
pism. a), ktery chce zaddost podat.

1b)
Naptiklad § 214 a nasl. obcanského zakoniku, § 2716 a nasl. ob¢anského zakoniku.".
8.V § 5 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 2 az 6.

9.V § 5 odst. 2 tivodni ¢asti ustanoveni se za slova "(déle jen "Zadost")" vkladaji slova
"kromé obecnych nalezitosti zadosti podle spravniho fadu".
10. V § 5 odst. 2 se pismeno b) zruSuje.

Dosavadni pismena c) az f) se oznacuji jako pismena b) az e).

11. V § 5 odst. 3 se slovo "spravy?" nahrazuje slovem "spravy", text "3 pism. d)" se

nahrazuje textem "2 pism. ¢)", text "3 pism. )" se nahrazuje textem "2 pism. )" a na konci
odstavce se doplituje véta "To neplati, pokud je tato skute¢nost zjistitelna z informacniho
systému veftejné spravy.".

Poznamka pod €arou €. 2 se zruSuje.

12. V § 5 se odstavce 4 a 5 zruSuji.

Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 4.

13. V § 5 odst. 4 se ¢islo "4" nahrazuje ¢islem "3".

14. § 6 se vCetn¢ nadpisu zrusuje.

15. V § 7 odstavec 2 zni:

"(2) Nema-li Zadost pfedepsané nalezitosti nebo trpi-li jinymi vadami, nesmi byt lhtita
pro odstranéni nedostatki krat$i nez 2 mésice.".



16. V § 7 se odstavec 5 zrusuje.

17.V § 8 odst. 2 se ¢ast véty za stfednikem vcetné stiedniku zrusSuje.

18. § 9 a 10 se vcetné nadpisti zrusuji.

19. V § 11 odst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova "ptislusného kontrolniho organu
anebo" zrusuji.

20. V § 11 odst. 1 pism. b) se stfednik nahrazuje teckou a pismeno c) se zrusuje.

21.V § 11 se odstavec 2 zrusSuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

22.V § 11 odst. 2 se slova "nebo ¢)" zrusuji.

23.V § 12 se slova "pro obsah a kontrolu specifikace zemédé€lského vyrobku nebo
potraviny," zrusuji.

24.V § 13 odst. 1 se za slovo "zmocnénci,*?"
rozhodnuti®"".

vkladaji slova "o lhutach pro vydani

Poznamka pod carou €. 9 zni:

llg)
§ 71 odst. 3 spravniho fadu.".

25. V poznadmce pod Carou €. 5 se véta druhd nahrazuje vétou "Zéakon €. 417/2004 Sb., o
patentovych zastupcich a o zmén¢ zakona o opatfenich na ochranu primyslového vlastnictvi,
ve znéni pozdéjsich predpist.".

26.V § 14 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery
zni:

"(2) Odstavec 1 se nevztahuje na fyzické osoby, které jsou statnimi piislusniky
¢lenského statu Evropské unie nebo statu, ktery je smluvni stranou Dohody o Evropském



hospodéiském prostoru, a jsou usazeny na uzemi Ceské republiky nebo poskytuji sluzby na
tizemi Ceské republiky. Dale se nevztahuje na pravnické osoby, které maji svou spravu nebo
sidlo na izemi ¢lenského statu Evropské unie nebo statu, ktery je smluvni stranou Dohody o
Evropském hospodatském prostoru, a jsou usazeny na izemi Ceské republiky nebo poskytuji
sluzby na uzemi Ceské republiky. V piipadé, Ze tyto osoby nemaji na uzemi Ceské republiky
sidlo nebo misto pobytu, musi pro fizeni pted Ufadem uvést adresu pro doruéovani v Ceské
republice.”.

27.V § 15 odst. 2 pism. g) se slova ", a je-1i zbozim zeméd¢lsky vyrobek nebo potravina
uvedena ve vyhlasce podle § 26, jeji specifikace, vCetné jejich pripadnych zmén" zrusuji.

28.V § 16 odstavec 1 véetn€ pozndmky pod Carou €. 6 zni:

"(1) Osoby, které maji misto pobytu nebo sidlo v Ceské republice, mohou pozadat
prostfednictvim Ufadu o mezinarodni zapis oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni
podle mezinarodni smlouvy®.

6)
Lisabonska dohoda na ochranu oznaceni piivodu a o jejich mezinarodnim zéapisu ze
dne 31. fijna 1958 revidovana ve Stockholmu dne 14. Cervence 1967, vyhlasena pod €.
67/1975 Sb., ve znéni vyhlasky &. 79/1985 Sb. Zenevsky akt Lisabonské dohody o
oznacenich ptivodu a zemépisnych oznacenich.".

29.V § 16 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 a 3, které znéji:

"(2) Je-li predmétem zadosti podle odstavce 1 oznaceni piivodu nebo zemépisné
oznaceni, kterému je poskytovana vylu¢na unijni ochrana, Utad pfeda Zadost k dalSimu
postupu Evropské komisi (dale jen "Komise").

(3) Je-li predmétem zadosti podle odstavce 1 oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni,
kterému neni poskytovana vyluéna unijni ochrana, Utad pozad4 Komisi o stanovisko k podani
zadosti o mezinarodni zapis podle mezinarodni smlouvy. Bude-li stanovisko Komise k podani
7adosti nesouhlasné, Utad fizeni o takové Zadosti zastavi. V piipadé, Ze stanovisko Komise
bude souhlasné, Utad poda zidost Mezinarodnimu ufadu Svétové organizace dusevniho
vlastnictvi (dale jen "Mezinarodni arad").".

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 4.

30. V § 16 odst. 4 se za slovo "ptivodu" vkladaji slova "nebo zeméepisného oznaceni" a
slova "podle odstavce 1" se zrusuji.



31. V § 17 odst. 1 se za slovo "ptivodu" vkladaji slova "nebo zemé&pisného oznaceni".
32.V § 17 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

"(2) Urad ozndmi Mezinarodnimu tfadu odmitnuti u¢inkd mezinarodniho zapisu
oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni na izemi Ceské republiky

a)
na zékladé odiivodnéné vyhrady uplatnéné ve lhiite¢ 3 mésict od zvetejnéni v rejstiiku
Mezinarodniho Gradu podle Zenevského aktu Lisabonské dohody o oznacenich
puvodu a zemépisnych oznacenich, nebo

b)

v pfipadé, ze toto oznaceni nesplituje podminky stanovené pro zapis.".

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
33.V § 17 odst. 3 se za slovo "plivodu" vkladaji slova "nebo zeméepisnému oznaceni".
34.V § 17 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

"(4) Utad oznami Mezinarodnimu tfadu nemoznost poskytnuti ochrany na uzemi Ceské
republiky, pokud se Zadost tykéa oznaceni piivodu nebo zemépisného oznacenti, které spada do
oblasti vylu¢né unijni ochrany.".

35.V § 18 se text "§ 10 odst. 1" nahrazuje textem "§ 19 odst. 2".
36. V § 19 odstavec 1 zni:

"(1) Zadost o zapis oznadeni piivodu &i zemépisného oznadeni, kterému je poskytovana
vyluéna unijni ochrana pro zbozi pochazejici z Ceské republiky, poptipadé z preshraniéni
zemepisné oblasti (dale jen "Zadost o unijni zapis"), pokud oznaceni plivodu ¢i zemepisného
oznaéeni je v Ceské republice uzivano v souvislosti s timto zbozim, se podava u Utadu.".

37.V § 19 odst. 2 a 3, § 19 odst. 4 véte prvni, § 19 odst. 5, § 20 uvodni ¢asti ustanoveni,
§ 20 pism. a), § 21 odst. 1 vété prvni a v § 21 odst. 5 az 7 se slovo "komunitarni" nahrazuje
slovem "unijni".

38.V § 19 odst. 2 se slovo "nalez" nahrazuje slovem "podklad" a na konci textu odstavce



se doplnuji slova "opravnéného ke kontrole specifikace, kterym je v rozsahu své pasobnosti
Statni zeméedélska a potravinarska inspekce, Statni veterinarni sprava nebo Ustfedni kontrolni
a zkusebni Gstav zemédélsky®".

39.V § 19 odst. 4 vété prvni, § 20 tvodni ¢asti ustanoveni, § 21 odst. 1 vété druhé, § 22b
odst. 7 vét€ prvni, § 23 odst. 1 pism. b) a v § 23 odst. 2 se za slovo "oznaceni" vkladaji slova
"ptivodu ¢i zemépisné oznaceni".

40. V § 20 tivodni ¢asti ustanoveni a v § 20 pism. a) se slovo "Spolecenstvi" nahrazuje
slovy "Evropské unie".

41.V § 21 odst. 1 véte druhé se slova "Evropskou komisi (dale jen "Komise")" nahrazuji
slovem "Komisi".

42.V § 21 odst. 5av § 22b odst. 5 se slovo "vyrobku" nahrazuje slovem "zbozi", slovo
"vyrobkem" se nahrazuje slovem "zbozim" a slova "v némz ma vyrobek piivod" se nahrazuji
slovy "odkud zbozi pochazi".

43.V § 21 odst. 5, § 22a odst. 5 av § 22b odst. 5 se slovo "nalezu" nahrazuje slovem
"podkladu”.

44.V § 21 odst. 6 se slovo "podat" nahrazuje slovem "vydat" a slovo "nalez" se
nahrazuje slovem "podklad".

45.Za § 21 se vklada novy § 21a, ktery zni:

"§21a

Dojde-li v priib&hu fizeni k podstatnym zménam ve specifikaci zbozi pochazejiciho z
Ceske republiky, poptipad¢ z pteshrani¢ni zemepisné oblasti, Utad provede nové zvetejnéni
zadosti podle § 20 a umoZni uplatnit namitky podle § 21.".

46. § 22 vcéetn€ poznamky pod carou €. 7 zni:

H§ 22

Rozhodnuti o postoupeni zadosti o unijni zapis Ufad doruéi vefejnou vyhlaskou?.



7)
§ 25 spravniho fadu.".

47. V nadpisu § 22a se doplituji slova "vyzadujici fizeni na irovni Evropské unie".

48.V § 22a odst. 1 se slova "vyrobku s pivodem v Ceské republice" nahrazuji slovy
"zbozi pochazejiciho z Ceské republiky" a slovo "v" se nahrazuje slovem "z".

49.V § 22a se na konci odstavce 1 dopliuje véta "K zadosti musi byt piiloZzeny doklady
podle § 19 odst. 2.".

50. V § 22a se na konci odstavce 2 doplituje véta "Pro nové zvetejnéni se pouzije § 21a
obdobng.".

51.V § 22a odst. 4 vété prvni se slovo "komunitarniho" nahrazuje slovem "unijniho" a
za slovo "oznaceni" se vkladaji slova "ptivodu ¢i zemépisného oznaceni".

52.V § 22a odst. 5 se za slova "kontrolniho organu" vkladaji slova "stanoveného v § 19
odst. 2".

53.V § 22a odst. 7 se véty druhd aZ posledni zruSuji.
54. V nadpisu § 22b se dopliuji slova "ptivodu ¢i zemépisného oznaceni".

55.V § 22b odst. 1 se slova "vyrobku s pivodem v Ceské republice, popiipadé v"
nahrazuji slovy "zbozi pochazejiciho z Ceské republiky, poptipadé z".

56.V § 22b odst. 2 vété prvni, § 22b odst. 4 vétach prvni a posledni, § 22b odst. 5 a 6, §
22b odst. 7 vété prvni a v § 22b odst. 8 véte prvni se slovo "komunitarniho" nahrazuje slovem
"unijniho".

57.V § 22b odst. 4 vétach prvni a posledni se za slovo "oznaceni" vkladaji slova
"ptivodu ¢i zemepisného oznaceni".

58. V § 22b odst. 6 se slovo "nalez" nahrazuje slovem "podklad".



59. V § 22b odst. 8 se véty druha a posledni zrusuji.
60. § 22¢ vcetné nadpisu a poznamky pod carou €. 8 zni:
§ 22¢

Namitky proti Zadosti o unijni zapis, jeho zruseni
nebo o zménu specifikace zboZi pochazejiciho z jiného statu

Maji-li byt prostiednictvim Utadu uplatnény v fizeni pfed Komisi namitky proti zadosti
o unijni zapis, proti zadosti o jeho zruSeni nebo proti zZadosti o zménu specifikace zbozi
pochazejiciho z jiného statu, podavaji se Utadu nejpozdéji 1 mésic pred skoncenim lhiity

stanovené pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie®.

8)
Cl. 51 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012.

(:31. 98 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013.
CL 27 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787.".

61. Za § 22¢ se vkladaji nové § 22d a 22e, které vCetné nadpist a poznamek pod carou €.
10 a 11 znéji:

"§ 22d
Zména specifikace nevyzadujici Fizeni na urovni Evropské unie
(1) Pro tizeni o zméné specifikace se pouzije ustanoveni § 22a odst. 1 az 6 obdobné.
(2) Rozhodnuti 0 zméné specifikace Utad doruéi vefejnou vyhlaskou”.

(3) Pravomocné rozhodnuti o zméné specifikace Utad oznami Komisi. Pokud Komise
rozhodnuti Utadu o zméné¢ specifikace zrusi, Utad provede nové fizeni a vyda nové
rozhodnuti'?,

§ 22e



Docasna zména specifikace

(1) Pro tizeni o doCasné zméné¢ specifikace se obdobn¢ pouzije ustanoveni § 22a odst. 1
az 6 s tim, ze lhtta stanovena v § 22a odst. 2 pro vyloZeni zmény specifikace a lhlty pro
podani ndmitek ¢ini 1 mésic.

(2) Soucasti zadosti musi byt i doklady o divodnosti zmény podle hygienickych a
rostlinolékarskych opatieni nebo souvisejici s ptirodnimi katastrofami nebo neptiznivymi
povétrnostnimi podminkami podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie®?.

(3) Rozhodnuti o do¢asné zméné specifikace musi obsahovat dobu, po kterou ma
do¢asna zména ti¢inky. Rozhodnuti o zméné specifikace Utad doruéi vefejnou vyhlagkou”.

(4) Pravomocné rozhodnuti o do¢asné zméné specifikace Utad ozndmi Komisi.

10)

§ 101 pism. e) spravniho fadu.
11)

Cl. 6 odst. 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 664/2014.
1. 31 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787.

C
Cl. 53 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012.".

62. V § 23 odst. 1 ivodni ¢asti ustanoveni se za slovo "oznaceni" vkladaji slova "ptivodu
¢1 zemépisna oznaceni".

63.V § 23 odst. 1 pism. a) se za slova "zapsaného oznaCeni" a za slova "chranéné¢ho
oznaceni" vkladaji slova "pivodu ¢i zemépisného oznaceni".

64.V § 24 se za slova "zapsané oznaceni" vkladaji slova "plivodu ¢i zemépisné
oznaceni".

65. § 26 se zrusuje.

CL1I

Prechodna ustanoveni



1. Pozada-li osoba, ktera mé podle dosavadnich pravnich predpisti zapsano v rejstiiku
vedeném Utadem pramyslového vlastnictvi (dale jen "rejstiik") oznaéeni ptivodu nebo
zemépisné oznadeni pro zbozi pochazejici z Ceské republiky, popiipadé z preshrani¢ni
zemepisné oblasti, jemuz je poskytovana ochrana vyluéné podle ptimo pouzitelnych piedpist
Evropské unie (dale jen "vylu¢na unijni ochrana"), o unijni zapis do 14. zari 2022, vstupuje
vyluéna unijni ochrana v u¢innost jejim poskytnutim namisto ochrany poskytnuté v Ceské
republice podle dosavadnich pravnich ptedpist. Pro nalezitosti zadosti se pouzije § 19 odst. 2
zakona €. 452/2001 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona, obdobng¢.

2. Neni-li na zadost podle bodu 1 poskytnuta oznaceni pivodu a zemépisnému oznaceni
vylu¢né unijni ochrana, zapis do rejstiiku zanika dnem nabyti pravni moci rozhodnuti
prislusného organu Evropské unie.

3. Zapis oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni v rejstiiku pro zbozi, které spada
do oblasti vylu¢né unijni ochrany, pro které nebyla podana zadost podle bodu 1, zanika
uplynutim dne 14. zaii 2022.

4. Zapis oznaceni piivodu v rejstiiku, kterému byla poskytnuta ochrana podle Lisabonské
dohody na ochranu oznaceni piivodu a o jejich mezinarodnim zapisu pro zbozi, které spadéa do
oblasti vylu¢né unijni ochrany, pro které nebyla podana zadost podle bodu 1, zanika
uplynutim dne 14. zaii 2022.

5. Zadost o mezinarodni zapis ozna¢eni pivodu nebo zemépisného oznadeni podle
Zenevského aktu Lisabonské dohody o oznagenich piivodu a zemépisnych oznadenich, které
je chranéno podle Lisabonské dohody na ochranu oznaceni plivodu a o jejich mezinarodnim
zapisu a kterému byla poskytnuta vylu¢na unijni ochrana namisto ochrany poskytnuté v Ceské
republice podle dosavadnich pravnich pfedpisi, 1ze podat do 14. zari 2022.

CL 111

ZruSovaci ustanoveni

Vyhlaska ¢. 243/2002 Sb., kterou se provadi zdkon ¢. 452/2001 Sb., o ochran¢ oznaceni
puvodu a zemépisnych oznaceni a o zmeéné zakona o ochrané spottebitele, se zrusuje.

CL 1V



Ucd¢innost

Tento zakon nabyva u¢innosti patnactym dnem po jeho vyhlaseni.

Pekarova Adamova V. r.

Zeman v.r.
Fialav.r.



